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B HEBERGEMENT

* 9 chalets meublés, chauffés avec
électricité, toilette avec douche et eau
chaude,

* 2 chalets en bois rond aménages au
propane situés en pleine nature sur le
bord de I'eau

+ 10 suites pour 2 a 10 personnes
entiérement équipées avec toilette et
douche, literie et articles de cuisine
{certaines avec foyer).

Il Accomoparion

+ 9 fully furnished cabins, heated with
electricity, bathroom with shower and
hot water

» 2 log cabins equipped with propane and
situated in wild nature just by the water

* 10 heated suites can accomodate from
two to ten persons each, bedding, fully
eqmpped kltchen with shower
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B recHe | Acmivités HIVERNALES

» Truite mouchetée et arc-en-ciel (11 lacs) ﬁ ¢ Péche blanche a la truite arc-en-ciel
» Péche en ruisseau st péche journaliére . et mouchetee
e Forfait péche a la grosse truite disponible ' * Collectage de lievres

(record: 9 1/2 |bs), mouchetées et arc-en- . » Ski de fond sauvage et raquette

ciel en plan américain « Motoneige

* Plan européen et plan américain « Sentier Trans-Québec a

* L ocation de moteur, éviscération , 50 meétres de I'auberge

et congélation ; * Service de restauration, bar licencié

» Forfait familial juillet et aolt ; et service d’hébergement

B Fshine

» Speckled and rainbow trouts (11 lakes)
e Stream and daily fishing

B winter acTiviTIES

e Rainbow and speckled and troutes
ice fishing
* Big trouts fishing is available {recc .-ane hurﬂt_iﬁg

*

yss-country skiing and snow shoeing
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e Chasse au faisan,
* chasse au petit gibier,
e chasse & |'orignal,
* chasse a la pintade (& I'arc),
e chasse & 'ours.
Territoires exclusifs pour chaque
groupe de chasseurs
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“Hunting...

e

e ® Pheasant Hunting,
1 ¢ Small Game Hunting,
* Moose Hunting,
f * Guinea Fowl Bow Hunting,
¢ Bear Hunting.
Exclusive Territory for each
_ Hunters Group .
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STE-EMELIE-
DE-L'ENERGIE



